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 নবীেদর কািহনী
িবভাগ/অধায়ঃ ১১. হযরত ইউসুফ (আলাইিহস সালাম)

রচিয়তা/সলকঃ ডঃ মুহাাদ আসাদুাহ আল-গািলব

বাদশাহর  ও কারাগার থেক ইউসুেফর বাখা দান

িমসেরর বাদশাহ একিট  দখেলন এবং এিটই িছল আাহর প হ’ত ইউসুেফর কারামুির অসীলা।

অতঃপর বাদশাহ তার সভাসদগণেক ডেক ের বাখা িজেস কেরন। িক কউ জবাব িদেত পারল না।

অবেশেষ তারা বাদশাহেক সানা দবার জন বলল, এিল ‘কনা সূত ’ ( ) মা। এিলরأضغاث أحلام
কান বাবতা নই। িক বাদশাহ তােত ি পান না। এমন সময় কারামু সই খােদম বাদশাহর কােছ তার

কারাসী ও বু ইউসুেফর কথা বলল। তখন বাদশাহ ইউসুেফর কােছ  বাখা জানার জন উ খােদমেক

কারাগাের পাঠােলন। স বাখা েন এেস বাদশাহেক সব বৃা বলল। উ িবষেয় কুরআনী বণনা িনপ:

لاا الْمهيا ااتٍ، يابِسي خَرارٍ وتٍ خُضلانْبس عبسو افجع عبس نلُهكاانٍ يماتٍ سقَرب عبى سرا ّنكُ الالْم قَالو
افْتُون ف روياي انْ كنتُم للرويا تَعبرونَ‐ قَالُوا اضغَاث احلام وما نَحن بِتَاوِيل الاحلام بِعالمين‐ (يوسف

-(৪৩-৪৪

‘বাদশাহ বলল, আিম ে দখলাম, সাতিট মাটা-তাজা গাভী, এেদরেক সাতিট শীণ গাভী খেয় ফলেছ এবং

সাতিট সবুজ িশষ ও অনেলা । হ সভাসদবগ! তামরা আমােক আমার ের বাখা বেল দাও, যিদ

তামরা  বাখায় পারদশী হেয় থাক’। ‘তারা বলল, এিট কনা সূত  মা। এপ ের বাখা

আমােদর জানা নই’ (ইউসুফ ১২/৪৩-৪৪)।

‘তখন দু’জন কারাবীর মেধ য বি মুি পেয়িছল, দীঘকাল পের তার (ইউসুেফর কথা) রণ হ’ল এবং

বলল, আিম আপনােদরেক এ ের বাখা বেল দব, আপনারা আমােক (জলখানায়) পািঠেয় িদন’। ‘অতঃপর

স জলখানায় পেছ বলল, ইউসুফ হ আমার সতবাদী বু! (বাদশাহ  দেখেছন য,) সাতিট মাটাতাজা

গাভী, তােদরেক খেয় ফলেছ সাতিট শীণ গাভী এবং সাতিট সবুজ িশষ ও অনিল । আপিন আমােদরেক এ

ের বাখা বেল িদন, যােত আিম তােদর কােছ িফের িগেয় তা জানােত পাির’ (ইউসুফ ১২/৪৫-৪৬)। জবােব

ইউসুফ বলল,

عبكَ سدِ ذَلعن بم تاي لُونَ‐ ثُمكا تَامم يلاقَل لاا هلنْبس ف وهفَذَر دتُّمصا حباً فَماد نينس عبونَ سعرتَز قَال
شدَاد ياكلْن ما قَدَّمتُم لَهن الا قَليلا مما تُحصنُونَ‐ ثُم يات من بعدِ ذَلكَ عام فيه يغَاث النَّاس وفيه يعصرونَ‐

-(৪৭-৪৯ يوسف)

‘তামরা সাত বছর উমেপ চাষাবাদ করেব। অতঃপর যখন ফসল কাটেব, তখন খারািক বােদ বাকী ফসল

িশষ সেমত রেখ িদেব’ (৪৭)। ‘এরপর আসেব দুিভের সাত বছর। তখন তামরা খােব ইিতপূেব যা রেখ

িদেয়িছেল, তেব িকছু পিরমাণ বতীত যা তামরা (বীজ বা সয় িহসােব) তুেল রাখেব’ (৪৮)। ‘এরপের আসেব

এক বছর, যােত লাকেদর উপের বৃি বিষত হেব এবং তখন তারা (আুেরর) রস িনঙড়ােব (অথাৎ উৃ ফসল
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হেব)’ (ইউসুফ ১২/৪৭-৪৯)।

ঐ খােদমিট িফের এেস  বাখা বণনা করেল বাদশাহ তােক বলেলন,

ِبنَّ را نهدِييا نقَطَّع تاللا ةوسّالن الا بم لْهاِكَ فَاسبر َلا جِعار قَال ولسالر هاءا جفَلَم بِه تُونكُ اىلالْم قَالو
৫০)-يوسف) ‐يملع ندِهيِب

‘তুিম পুনরায় কারাগাের িফের যাও এবং তােক (অথাৎ ইউসুফেক) আমার কােছ িনেয় এস। অতঃপর যখন

বাদশাহর দূত তার কােছ পছেলা, তখন ইউসুফ তােক বলল, তুিম তামার মিনেবর (অথাৎ বাদশাহর) কােছ

িফের যাও এবং তাঁেক িজেস কর য, নগরীর সই মিহলােদর খবর িক? যারা িনেজেদর হাত কেট ফেলিছল।

আমার পালনকতা তা তােদর ছলনা সবই জােনন’ (ইউসুফ ১২/৫০)।

 Source — https://www.hadithbd.com/books/link/?id=4333

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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